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II
(Kdzlemények)

AZ EUROPAI UNIO INTEZMENYEITOL, SZERVEITOL, HIVATALAITOL ES
UGYNOKSEGEITOL SZARMAZO KOZLEMENYEK

EUROPAI BIZOTTSAG

Bejelentett osszefonédds engedélyezése
(Ugyszdm: M.8002 — Apollo Management/Agoreana Seguros)
(EGT-vonatkozdst szoveg)

(2016/C 187/01)

2016. majus 20-an a Bizottsdg gy hatdrozott, hogy engedélyezi e bejelentett Osszefondddst, és a bels§ piaccal Ossze-
egyeztethetSnek nyilvanitja. E hatdrozat a 139/2004/EK tandcsi rendelet () 6. cikke (1) bekezdésének b) pontjdn alapul.
A hatdrozat teljes sz6vege csak angol nyelven hozzaférhets, és az utdn teszik majd kozzé, hogy az tizleti titkokat tartal-

mazd részeket eltavolitottdk belSle. A széveg megtaldlhatd lesz:

— a Bizottsdg versenypolitikai weboldaldnak osszefondddsokra vonatkozé részében (http://ec.europa.eu/competition/
mergers/cases/). Ez az oldal kilonféle lehetéségeket kindl arra, hogy az egyedi oOsszefondddsokkal foglalkozé

hatdrozatok tarsasdg, tigyszdm, ddtum és dgazati tagolds szerint kereshetSk legyenek,

— elektronikus formdban az EUR-Lex honlapon (http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=hu) a 32016M8002

hivatkozasi szdm alatt. Az EUR-Lex biztosit online hozzaférést az eurdpai unids jogszabalyokhoz.

(') HLL 24., 2004.1.29., 1. o.


http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=hu
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IV

(Tdjékoztatdsok)

AZ EUROPAI UNIO INTEZMENYEITOL, SZERVEITOL, HIVATALAITOL ES
UGYNOKSEGEITOL SZARMAZO TAJEKOZTATASOK

EUROPAI BIZOTTSAG

Euroétviltdsi drfolyamok (')
2016. mdjus 25.
(2016/C 187/02)

1 euro =
Pénznem Atvéltdsi arfolyam Pénznem Atvltdsi drfolyam

usD USA dollar 1,1146 CAD Kanadai dollar 1,4608
JPY Japén yen 122,79 HKD Hongkongi dollar 8,6534
DKK  Din korona 74369 |NZD  Uj-zélandi dolldr 1,6488
GBP Angol font 0,75925 | SGD Szingapuri dolldr 1,5372
SEK Svéd korona 9.2651 KRW  Dél-Koreai won 1317,16
CHF Svéci frank 1,1049 ZAR Dél-Afrikai rand 17,4749
- Izlandi korona CNY Kinai renminbi 7,3136

i HRK  Horvit kuna 7,4968
NOK Norvég korona 9,2945 o

IDR Indonéz ripia 15203,70

BGN Bulgar leva 1,9558 MYR  Maldj ringgit 45711
CZK  Cseh korona 27,028 I pyp  Fiilop-szigeteki peso 52,109
HUF Magyar forint 314,29 RUB Orosz rubel 73,2362
PLN' Lengyel zloty 44205 | THB  Thaifoldi baht 39,768
RON  Romin lej 45091 | BRL  Brazil real 3,9681
TRY Torok lira 3,2884 MXN  Mexikéi peso 20,5022
AUD Ausztrél dollar 1,5475 INR Indiai rapia 75,1000

(") Forrds: Az Eurépai Kozponti Bank (ECB) 4tvaltdsi arfolyama.
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Hirdetmény a sovany tejpor kifizetd iigynokségek dltali felvasdrlisira vonatkozé pélydzati felhivasrol

(2016/C 187/03)

1. Az (EU) 2016/826 bizottsagi végrehajtasi rendelet (') pdlydzati eljardst nyitott meg a sovany tejpor kifizet§ tigynok-
ségek dltali felvdsdrldsira. Az alkalmazandé elSirdsokat az 1272/2009/EK bizottsdgi rendelet (%) II. cime I fejezetének
III. szakasza tartalmazza.

2. Az els6 egyedi pélyédzati felhivdsra az ajdnlatok benyujtdsdnak hatdrideje 2016. jinius 7.

3. Az ajanlatokat a kifizet§ iigynokségekhez kell benyujtani. A kifizet tigynokségek cimei az Eurdpai Bizottsag kovet-
kez8 weboldalan taldlhatok meg: http://ec.europa.eufagriculture/milk/policy-instruments/index_en.htm

() HLL 137.,2016.5.26., 19. o.
() A Bizottsdg 2009. december 11-i 1272/2009/EU rendelete az 1234/2007/EK tandcsi rendeletnek a mezd&gazdasdgi termékek dllami
intervencio keretében torténd felvdsarldsa és értékesitése tekintetében torténd végrehajtasara vonatkozo részletes szabdlyok megallapi-

tasardl (HL L 349.,2009.12.29., 1. o.).


http://ec.europa.eu/agriculture/milk/policy-instruments/index_en.htm
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A TAGALLAMOKTOL SZARMAZO TAJEKOZTATASOK

Azon illetékes hatésigok listdja, amelyek megfeleld felhatalmazissal rendelkezd személyi
dllomdnya adatoknak a Vizuminformdciés Rendszerbe (VIS-be) torténd bevitele, mddositdsa,
torlése, vagy az adatok lekérdezése céljabol hozzaféréssel rendelkezik

(2016/C 187/04)

Ezt az Osszesitett listdt az Eurdpai Bizottsdg a vizuminformdacids rendszerrdl (VIS) és a rovid tavi tartézkoddsra jogositd
vizumokra vonatkozé adatok tagdllamok kozotti cseréjérdl sz6l6, 2008. jalius 9-i 767/2008/EK eurdpai parlamenti és
tandcsi rendelet (VIS-rendelet) (') 6. cikke (3) bekezdésének megfelelGen teszi kozzé, a tagdllamok dltal 2014.
marcius 15-ig kozolt, hatésdgokat tartalmazo listdk alapjan.

A mellékelt tablazatokban szerepld (1), (2), (3), (4) és (5) hivatkozds jelentése a kovetkez6:

(1) Az adott tagillam kozponti vizumhatdsdga(i), valamint a hatdron torténé vizumkibocsdtds tekintetében kozponti
felel6sséggel bird hatdsagali).

(2) A Schengeni hatdr-ellenérzési kddex (?) alapjan a kiils6 hatdrok atkelGhelyein végzett ellendrzések tekintetében az
adott tagdllamban kozponti felelGsséggel bird hatdsag(ok).

(3) Az adott tagdllam teriiletén végzett ellendrzések tekintetében kozponti felelgsséggel bir6 hat6sdg(ok).

(4) A 343/2003/EK tandcsi rendelet () alapjan a menedékjog irdnti kérelem megvizsgaldsaért felelGs tagdllam megha-
tdrozdsa, valamint a menedékjog irdnti kérelem megvizsgildsa tekintetében kozponti felelgsséggel bird hatdsdg(ok)
az adott tagdllamban.

(5) A 95/46[EK eurdpai parlamenti és tandcsi irdnyelv () 2. cikkének d) pontja értelmében adatkezeldnek minGsiils,
valamint az adatoknak az adott tagdllam dltali feldolgozdsa tekintetében kozponti felel@sséggel bird nemzeti hat6sag.

BELGIUM:
1}(haté}ségg9k A hatésdg(ok) elnevezése A VIS-hez val6 hozziférés célja
ategéridja
(1) — Szovetségi Beliigyi Szolgdlat, Idegenrendészeti Hivatal (Service public | A VIS-rendelet 15. és 17. cikkének
fédéral Intérieur (SPF), Office des Etrangers/Federale Overheidsdiensten | megfelelGen
Binnenlandse Zaken (FOD), Dienst Vreemdelingenzaken)
(2) — Szovetségi Beliigyi Szolgdlat, Osszevont Rendérség (Szovetségi| A VIS-rendelet 18. és 20. cikkének
Renddrség — Helyi Renddrség) (Service public fédéral Intérieur (SPF), | megfelelGen
Police Intégrée (Police Fédérale — Police Locale)/Federale Overheidsdiensten
Binnenlandse Zaken (FOD), Geintegreerde Politie (Federale Politie —
Lokale Politie))
(3) — Szovetségi Beliigyi Szolgdlat, Idegenrendészeti Hivatal (Service public | A VIS-rendelet 19. és 20. cikkének
fédéral Intérieur (SPF), Office des Etrangers/Federale Overheidsdiensten | megfelelGen
Binnenlandse Zaken (FOD), Dienst Vreemdelingenzaken)

() HLL 218., 2008.8.13., 60. o.

() Az Eurdpai Parlament és a Tandcs 2006. mdrcius 15-i 562/2006/EK rendelete a személyek hatdratlépésére irdnyadé szabalyok kozos-
ségi kodexének (Schengeni hatdr-ellendrzési kodex) létrehozdsardl (HL L 105., 2006.4.13., 1. 0.).

(*) A Tandcs 2003. februdr 18-i 343/2003/EK rendelete egy harmadik orszdg dllampolgdra dltal a tagdllamok egyikében benyujtott mene-
dékjog irdnti kérelem megvizsgdldsaért felelGs tagallam meghatdrozdsira vonatkozé feltételek és eljdrdsi szabdlyok megéllapitdsardl
(HLL 50.,2003.2.25., 1. 0.).

(*) Az Eurdpai Parlament és a Tandcs 1995. oktdber 24-i 95/46/EK irdnyelve a személyes adatok feldolgozdsa vonatkozdsiban az egyének
védelmérdl és az ilyen adatok szabad dramldsarél (HL L 281., 1995.11.23,, 31. 0.).
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A hatésdgok

A hatdsig(ok) elnevezése

A VIS-hez val6 hozzéférés célja

kategéridja

(4) — Szovetségi Beliigyi Szolgdlat, Idegenrendészeti Hivatal (Service public | A VIS-rendelet 21. és 22. cikkének
fédéral Intérieur (SPF), Office des Etrangers/Federale Overheidsdiensten | megfelelGen
Binnenlandse Zaken (FOD), Dienst Vreemdelingenzaken)

— A Menekiiltekkel és Hontalanokkal foglalkozé Altalinos Biztos

Hivatala (Commissariat Général aux Réfugiés et aux Apatrides/
Commissariaat-Generaal voor de Viuchtelingen en de Staatlozen)

(5) — Szovetségi Beliigyi Szolgdlat, Idegenrendészeti Hivatal (Service public | A VIS-rendelet 41. cikke (4) bekez-

fédéral Intérieur (SPF), Office des Etrangers/Federale Overheidsdiensten
Binnenlandse Zaken (FOD), Dienst Vreemdelingenzaken)

désének megfelelGen

CSEH KOZTARSASAG:

A hatésagok

A hatésdg(ok) elnevezése

A VIS-hez val6 hozziférés célja

kategéridja
(1) — A Cseh Koztdrsasdg Kiiliigyminisztériuma (Ministerstvo zahranicnich | A VIS-rendelet 15. és 17. cikkének
véci Ceské republiky) megfelelGen
— Az Idegenrendészeti Szolgdlat Igazgatdsiga (Reditelstvi sluzby
cizinecké policie)
(2) — Az Idegenrendészeti Szolgdlat Igazgatésiga (Reditelstvi sluzby | A VIS-rendelet 18. és 20. cikkének
cizinecké policie) megfelelGen
(3) — A Cseh Koztdrsasdg Renddrsége (Policie Ceské republiky) A VIS-rendelet 19. és 20. cikkének
megfelelGen
4) — A Cseh Koztdrsasdg Beliigyminisztériuma (Ministerstvo vnitra Ceské | A VIS-rendelet 21. és 22. cikkének
republiky) megfelelGen
(5) — A Cseh Koztdrsasdg Renddrsége (Policie Ceské republiky) A VIS-rendelet 41. cikke (4) bekez-
désének megfelelGen
DANIA:

A hatdsagok

A hatdsig(ok) elnevezése

A VIS-hez val6 hozzéférés célja

kategéridja
(1) — Kaliigyminisztérium (Udenrigsministeriet) A VIS-rendelet 15. és 17. cikkének
megfelelGen
— Bevéndorldsi Szolgalat (Udlendingestyrelsen)
— Igazsdgiigyi Minisztérium (Justitsministeriet)
— Allami Renddrség (Rigspolitiet)
(2) — Allami Rendérség (Rigspolitiet) A VIS-rendelet 18. és 20. cikkének
megfelelGen
(3) — Allami Rendérség (Rigspolitiet) A VIS-rendelet 19. és 20. cikkének

megfelelGen
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1}(hat(),sa’%ghok A hatésdg(ok) elnevezése A VIS-hez val6 hozzéférés célja
ategoridja
(4) — Allami Rendérség (Rigspolitiet) A VIS-rendelet 21. és 22. cikkének
o o megfelelen
— lgazsdgiigyi Minisztérium (Justitsministeriet)
— Bevandorldsi Szolgalat (Udlendingestyrelsen)
(5) — lgazsdgiigyi Minisztérium (Justitsministeriet) A VIS-rendelet 41. cikke (4) bekez-
désének megfelelGen
NEMETORSZAG:

A hatésagok

A hatésdg(ok) elnevezése

A VIS-hez val6 hozziférés célja

kategéridja
(1) — Szovetségi Kiiliigyi Hivatal (Auswdrtiges Amt) A VIS-rendelet 15. és 17. cikkének
) o L megfelelGen
— Szovetségi Renddrkapitdnysdg (Bundespolizeiprasidium)
— Bajor Beliigyi, Epitésiigyi és Kozlekedési Minisztérium (Bayerisches
Staatsministerium des Innern, fiir Bau und Verkehr)
— Hamburg Szabad Hanzavaros Bel- és Sportiigyi Hatosdga (Behorde
fiir Inneres und Sport der Freien und Hansestadt Hamburg)
(2) — Szovetségi Renddrkapitanysag (Bundespolizeiprasidium) A VIS-rendelet 18. és 20. cikkének
. ) , ) . megfelelGen
— Bajor Beliigyi, Epitésiigyi és Kozlekedési Minisztérium (Bayerisches
Staatsministerium des Innern, fiir Bau und Verkehr)
— Hamburg Szabad Hanzavédros Bel- és Sportiigyi Hatsdga (Behirde
fiir Inneres und Sport der Freien und Hansestadt Hamburg)
(3) — Szovetségi Rend6rkapitdnysdg (Bundespolizeiprasidium) A VIS-rendelet 19. és 20. cikkének

Baden-Wiirttemberg Beliigyminisztériuma (Innenministerium des
Landes Baden-Wiirttemberg)

Bajor Beliigyi, Epitésiigyi és Kozlekedési Minisztérium (Bayerisches
Staatsministerium des Innern, fiir Bau und Verkehr)

Berlini Bel- és Sportiigyi Szendtusi Hivatal (Senatsverwaltung fiir
Inneres und Sport des Landes Berlin)

Brandenburg Beliigyminisztériuma (Ministerium des Innern des
Landes Brandenburg)

— Bréma Szabad Hanzaviros Bel- és Sportiigyi Szendtora (Der Senator
fiir Inneres und Sport der Freien Hansestadt Bremen)

— Hamburg Szabad Hanzavédros Bel- és Sportiigyi Hatdsdga (Behdrde
fiir Inneres und Sport der Freien und Hansestadt Hamburg)

— Hessen Beliigy- és Sportminisztériuma (Hessisches Ministerium des
Innern und fiir Sport)

megfelelGen
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A hatésdgok
kategéridja

A hatdsig(ok) elnevezése

A VIS-hez val6 hozzéférés célja

— Mecklenburg-El6-Pomerdnia  Beliigy- és  Sportminisztériuma
(Ministerium ~ fiir Inneres und Sport des Landes Mecklenburg-
Vorpommern)

— Als6-Szészorszdg Beliigy- és Sportminisztériuma (Niedersdchsisches
Ministerium fiir Inneres und Sport)

— Eszak-Rajna-Vesztfilia Beliigyi és Onkormdnyzati Minisztériuma
(Ministerium fiir Inneres und Kommunales des Landes Nordrhein-
Westfalen)

— Rajna-Pfalz Integrdcié-, Csaldd-, Gyermek-, Ifjusdg- és NGigyi
Minisztériuma (Ministerium fiir Integration, Familie, Kinder, Jugend
und Frauen des Landes Rheinland-Pfalz)

— Rajna-Pfalz Beliigy-, Sport- és Infrastruktiratigyi Minisztériuma
(Ministerium des Innern, fiir Sport und Infrastruktur des Landes
Rheinland-Pfalz)

— Saar-vidék Beliigy- és Sportminisztériuma (Ministerium fiir Inneres
und Sport des Saarlandes)

— Szész Beliigyminisztérium (Sdchsisches Staatsministerium des Innern)

— Szdsz-Anhalt Beliigy- és Sportminisztériuma (Ministerium fiir
Inneres und Sport des Landes Sachsen-Anhalt)

— Schleswig-Holstein ~ Beliigyminisztériuma  (Innenministerium  des
Landes Schleswig-Holstein)

— Tiiringia Beliigyminisztériuma (Thiiringer Innenministerium)

— Szovetségi Migraciés és Menekiltiigyi Hivatal (Bundesamt fiir
Migration und Fliichtlinge)

— Szovetségi  Renddrkapitdnysdg  (Bundespolizeiprasidium)  (csak
a VIS-rendelet 21. cikke)

A VIS-rendelet 21. és 22. cikkének
megfelelGen

— Szovetségi Kiiliigyi Hivatal (Auswdrtiges Amt)

A VIS-rendelet 41. cikke (4) bekez-
désének megfelelGen

ESZTORSZAG:

A hatdsdgok
kategéridja

A hatdsdg(ok) elnevezése

A VIS-hez val6 hozzéférés célja

(1)

— Kiiliigyminisztérium (Valisministeerium)

— Renddrség és Hatdrdrség (Politsei- ja Piirivalveamet)
— Belbiztonsagi Szolgalat (Kaitsepolitseiamet)

— Eszaki Prefektira (Pohja Prefektuur)

— Keleti Prefektiira (Ida Prefektuur)

— Déli Prefektdra (Louna Prefektuur)

— Nyugati Prefektara (Lddne Prefektuur)

A VIS-rendelet 15. és 17. cikkének
megfelelGen
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1}(hat§ség9k A hatésdg(ok) elnevezése A VIS-hez val6 hozzéférés célja
ategéridja
(2) — Rend6rség és Hatdrdrség (Politsei- ja Piirivalveamet) A VIS-rendelet 18. és 20. cikkének
, i . megfelelGen
— Eszaki Prefektira (Pohja Prefektuur)
— Keleti Prefektiira (Ida Prefektuur)
— Déli Prefektiira (Louna Prefektuur)
— Nyugati Prefektdra (Lddne Prefektuur)
(3) — RendGrség és Hatdrdrség (Politsei- ja Piirivalveamet) A VIS-rendelet 19. és 20. cikkének
) . . ) o megfelelGen
— Belbiztonsagi Szolglat (Kaitsepolitseiamet)
— Eszaki Prefektiira (Pohja Prefektuur)
— Keleti Prefektiira (Ida Prefektuur)
— Déli Prefektiira (Louna Prefektuur)
— Nyugati Prefektdra (Lddne Prefektuur)
(4) — RendGrség és Hatdrdrség (Politsei- ja Piirivalveamet) A VIS-rendelet 21. és 22. cikkének
megfelelGen
(5) — Beliigyminisztérium (Siseministeerium) A VIS-rendelet 41. cikke (4) bekez-
désének megfelelGen
GOROGORSZAG:

A hatdsdgok
kategéridja

A hatdsdg(ok) elnevezése

A VIS-hez val6 hozziférés célja

(1)

— Kiliigyminisztérium (Ynoupyeio EEwtepikav)

— A Gorog Renddrség Idegenrendészeti Igazgatdsiga (Awetduvon
ANodanav tou Apynyeiou EN\nvikrig Aatuvopiag)

A VIS-rendelet 15. és 17. cikkének
megfelelGen

— A Gordg Renddrség Idegenrendészeti Igazgatdsiga (Awetduvon
ANodanav tou Apynyeiou EN\nvikrig Aatuvopiag)

A VIS-rendelet 18. és 20. cikkének
megfelelGen

— A Gorog Renddrség Idegenrendészeti Igazgatdsiga (Awetduvon
AN\odanav tou Apynyeiou EN\nvikrig Aotuvopiag)

— Nemzeti Hirszerzg Szolgalat (Edvikny Ynnpeoia [I\npogopiav)

A VIS-rendelet 19. és 20. cikkének
megfelelGen

— Kozrendi és Polgari Védelmi Minisztérium, a Gorog Renddrség Ide-
genrendészeti Igazgatdsaga, Menekiiltiigyi Szolgdlat (Ymoupyeio
Anpootag Taéng kar TIpootaociag tou ToAitr, Aetduvor, ANodanov
Tou Apynyeiou g ENAnpvikng Aotuvoptag, Ynnpeoia AcUlou)

A VIS-rendelet 21. és 22. cikkének
megfelelGen

— Kiiliigyminisztérium (Ynoupyeio Ewtepikav)

A VIS-rendelet 41. cikke (4) bekez-
désének megfelelGen
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SPANYOLORSZAG:
IAl(hat(),sa'%g,f)k A hatdsdg(ok) elnevezése A VIS-hez val6 hozziférés célja
ategorla]a
(1) — Konzuli és Bevandorlasi Ugyek Féigazgatésdga — Kiiliigyi és Egyiitt- | A VIS-rendelet 15. és 17. cikkének
mikodési Minisztérium (Direccion General de Asuntos Consulares | megfelelGen
y Migratorios — Ministerio de Asuntos Exteriores y de Cooperacién)
— Altaldnos Idegenrendészeti és Hatdriigyi Osztdly — Beliigyminiszté-
rium (Comisaria General de Extranjeria y Fronteras — Ministerio del
Interior)
(2) — Altaldnos Idegenrendészeti és Hatdriigyi Osztdly — Beliigyminiszté- | A VIS-rendelet 18. és 20. cikkének
rium (Comisaria General de Extranjeria y Fronteras — Ministerio del | megfelelGen
Interior)
(3) — Altaldnos Idegenrendészeti és Hatariigyi Osztdly — Beliigyminiszté- | A VIS-rendelet 19. és 20. cikkének
rium (Comisaria General de Extranjeria y Fronteras — Ministerio del | megfelel6en
Interior)
(4) — Menedék- és Menekiiltiigyi Hivatal — Beliigyminisztérium (Oficina | A VIS-rendelet 21. és 22. cikkének
de Asilo y Refugio — Ministerio del Interior) megfelelGen
(5) — Konzuli és Bevandorldsi Ugyek Féigazgatosdga — Kiiliigyi és Egyiitt- | A VIS-rendelet 41. cikke (4) bekez-
mikodési Minisztérium (Direccion General de Asuntos Consulares | désének megfelelGen
y Migratorios — Ministerio de Asuntos Exteriores y de Cooperacién)
FRANCIAORSZAG:

A hatdsdgok

A hatésag(ok) elnevezése

A VIS-hez val6 hozziférés célja

kategéridja
(1) — Kiliigyi és Nemzetkozi Fejlesztési Minisztérium (Ministére des | A VIS-rendelet 15. és 17. cikkének
Affaires étrangeres et du développement international) megfelelGen
— Beligyminisztérium (Ministere de ITntérieur)
— A Pénziigyekért és az Allamhaztartisért felelss Minisztérium —
Vamok és Kozvetett Adok Féigazgatdsiga (Ministére des Finances et
des comptes publics — Direction générale des douanes et des droits
indirects)
(2) — Beluigyminisztérium (Ministere de I'Tntérieur) A VIS-rendelet 18. és 20. cikkének
- e ¢ p (o e N o g megfelelGen
— A Pénziigyekért és az Allamhdztartdsért felelds Minisztérium —
Véamok és Kozvetett Adok Fdigazgatdsdga (Ministére des Finances et
des comptes publics — Direction générale des douanes et des droits
indirects)
(3) — Beltigyminisztérium (Ministere de I'Tntérieur) A VIS-rendelet 19. és 20. cikkének

— A Pénziigyekért és az Allamhdztartisért felel6s Minisztérium —
Vamok és Kozvetett Adok Fdigazgatdsdga (Ministére des Finances et
des comptes publics — Direction générale des douanes et des droits
indirects)

megfelelGen
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1}(hat§ség9k A hatésdg(ok) elnevezése A VIS-hez val6 hozzéférés célja
ategorlaja
4) — Beliigyminisztérium (Ministére de ITntérieur) A VIS-rendelet 21. és 22. cikkének
; o o ) megfelelGen
— Francia Bevdndorldsi és Integrdciés Hivatal (Office Francais de
I'Immigration et de I'Intégration)
— Menekiiltek és Hontalanok Védelmének Francia Hivatala (Office
Frangais de Protection des Réfugies et Apatrides)
(5) — Beluigyminisztérium (Ministére de I'Tntérieur) A VIS-rendelet 41. cikke (4) bekez-
désének megfelelGen
OLASZORSZAG:
?{hatéfségﬁok A hatésig(ok) elnevezése A VIS-hez val6 hozzéftérés célja
ategoridja
(1) — Kiliigyminisztérium - Kiilfsldon El§ Olaszok és Bevandorldsi | A VIS-rendelet 15. és 17. cikkének
Politikdk F@igazgatdsiga — VI. osztdly (Vizumkozpont) (Ministero | megfelelGen
degli Affari Esteri — Direzione Generale per gli Italiani allEstero e le
Politiche Migratorie — Ufficio VI (Centro Visti))
— Beliigyminisztérium — A Bevéndorldsi Ugyek és a Hatdrrség
Kozponti Igazgatésiga — Hatdr- és Bevandorldsiigyi RendGrségi
Szolgélat (Ministero dellTnterno — Direzione Centrale dellTmmigrazione
e della Polizia delle Frontiere — Servizio Polizia delle Frontiere e degli
Stranieri)
(2) — Beliigyminisztérium — A Bevdndorldsi Ugyek és a Hatdr6rség | A VIS-rendelet 18. és 20. cikkének
Kozponti Igazgatosiga — Hatdr- és Bevandorldsiigyi Renddrségi | megfelelGen
Szolgélat (Ministero dellTnterno — Direzione Centrale dellTmmigrazione
e della Polizia delle Frontiere — Servizio Polizia delle Frontiere e degli
Stranieri)
(3) — Beliigyminisztérium — A Bevdndorldsi Ugyek és a HatdrGrség | A VIS-rendelet 19. és 20. cikkének
Kozponti Igazgatdsiga — Hatdr- és Bevandorldsiigyi Renddrségi | megfelelGen
Szolgalat (Ministero dell'Interno — Direzione Centrale dellTmmigrazione
e della Polizia delle Frontiere — Servizio Polizia delle Frontiere e degli
Stranieri)
(4) — Beliigyminisztérium - Polgdri Szabadsigjogok és Bevandorldsi | A VIS-rendelet 21. és 22. cikkének
Ugyek Osztilya (Ministero dell'Interno — Dipartimento per le Liberta’ | megfelelGen
Civili e I'Tmmigrazione)
(5) — Kiiliigyminisztérium (Ministero degli Affari Esteri) A VIS-rendelet 41. cikke (4) bekez-
désének megfelelGen
LETTORSZAG:
q{haté,sé.ghok A hatdsdg(ok) elnevezése A VIS-hez val6 hozzéférés célja
ategéridja
(1) — Allampolgdrsagi és Migraciés Ugyek Hivatala (Pilsonibas un|A ViS-rendelet 15. és 17. cikkének
migracijas lietu parvalde) megfelelGen
— Kiiliigyminisztérium (Arlietu ministrija)
— Allami Hatardrség (Valsts robezsardze)
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A hatésdgok

A hatdsig(ok) elnevezése

A VIS-hez val6 hozzéférés célja

kategéridja
2) Allami HatarGrség (Valsts robeZsardze) A VIS-rendelet 18. és 20. cikkének
megfelelGen
(3) Allampolgdrsigi és Migraciés Ugyek Hivatala (Pilsontbas un | A VIS-rendelet 19. és 20. cikkének
migrdacijas lietu parvalde) megfelelGen
Allami HatarGrség (Valsts robeZsardze)
(4) Allampolgdrsdgi és Migrdciés Ugyek Hivatala (Pilsonibas un | A VIS-rendelet 21. és 22. cikkének
migracijas lietu parvalde) megfelelGen
Allami HatarGrség (Valsts robeZsardze)
(5) Allampolgdrsdgi és Migrdciés Ugyek Hivatala (Pilsonibas un | A VIS-rendelet 41. cikke (4) bekez-
migracijas lietu parvalde) désének megfelelGen
LITVANIA:
Akhat(),sa'%ghok A hatdsdg(ok) elnevezése A VIS-hez val6 hozziférés célja
ategorlaja
(1) A Litvan Koztdrsasdg Kiligyminisztériuma (Lietuvos Respublikos| A VIS-rendelet 15. és 17. cikkének
uzsienio reikaly ministerija) megfelelGen
A Litvdn Koztdrsasag Beliigyminisztériuma (Lietuvos Respublikos
vidaus reikaly ministerija)
A Litvin Koztirsasdg Beliigyminisztériumanak Allami Hatarvé-
delmi Szolgdlata (Valstybés sienos apsaugos tarnyba prie Lietuvos
Respublikos vidaus reikaly ministerijos)
(2) A Litvin Koztirsasig Beliigyminisztériumdnak Allami Hatarvé-| A VIS-rendelet 18. és 20. cikkének
delmi Szolgdlata (Valstybés sienos apsaugos tarnyba prie Lietuvos | megfelelGen
Respublikos vidaus reikaly ministerijos)
(3) A Litvdn Koztarsasdg Beliigyminisztériumdnak Migracids Osztdlya | A VIS-rendelet 19. és 20. cikkének
(Migracijos departamentas prie Lietuvos Respublikos vidaus reikaly | megfelelGen
ministerijos)
A Litvin Koztirsasdg Beliigyminisztériumanak Allami Hatarvé-
delmi Szolgdlata (Valstybés sienos apsaugos tarnyba prie Lietuvos
Respublikos vidaus reikaly ministerijos)
A Litvdn Koztdrsasdg Beliigyminisztériumanak Renddrségi Oszta-
lya (Policijos departamentas prie Lietuvos Respublikos vidaus reikaly
ministerijos)
(4) A Litvan Koztdrsasag Belugyminisztériumanak Migrdciés Osztdlya | A VIS-rendelet 21. és 22. cikkének
(Migracijos departamentas prie Lietuvos Respublikos vidaus reikaly | megfelelGen
ministerijos)
(5) A Beliigyminisztérium Informatikai és Kommunikdcids Osztilya | A VIS-rendelet 41. cikke (4) bekez-

(Informatikos ir rysiy departamentas prie Lietuvos Respublikos vidaus
reikaly ministerijos)

désének megfelelGen
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LUXEMBURG:
?{hat(),sa'%g,f)k A hatdsdg(ok) elnevezése A VIS-hez val6 hozzéférés célja
ategéridja
(1) — Kiil- és Eurépai Ugyek Minisztériuma (Ministére des Affaires | A VIS-rendelet 15. és 17. cikkének
étrangeres et européennes) megfelelGen
— Belbiztonsdgi Minisztérium (Ministere de la Sécurité intérieure)
(2) — Belbiztonsdgi Minisztérium (Ministere de la Sécurité intérieure) A VIS-rendelet 18. és 20. cikkének
megfelelGen
(3) — Allamminisztérium (Ministére d’Etat) A 19. cikkel 6sszhangban
— Belbiztonsdgi Minisztérium (Ministére de la Sécurité intérieure) A VIS-rendelet 19. és 20. cikkének
) ) . ) o | megfelelGen
— Kiil- és Eurépai Ugyek Minisztériuma (Ministére des Affaires
étrangeres et européennes)
— Pénziigyminisztérium (Ministére des Finances)
(4) — Belbiztonsdgi Minisztérium (Ministere de la Sécurité intérieure) A VIS-rendelet 21. és 22. cikkének
megfelelGen
(5) — Kiil- és Fur6pai Ugyek Minisztériuma (Ministére des Affaires | A VIS-rendelet 41. cikke (4) bekez-
étrangeres et européennes) désének megfelelGen
MAGYARORSZAG:
1}(hat(),sa’%ghok A hatbsdg(ok) elnevezése A VIS-hez val6 hozzéférés célja
ategéridja
(1) — Bevandorldsi és Allampolgdrsagi Hivatal A VIS-rendelet 15. és 17. cikkének
; ; megfelelGen
— Konzuldtusok/Kiiliigyminisztérium
— Rend6rség
(2) — Rend6rség A VIS-rendelet 18. és 20. cikkének
megfelelGen
(3) — Rend6rség A VIS-rendelet 19. és 20. cikkének
; . o megfelelGen
— Bevéandorlasi és Allampolgdrsagi Hivatal
(4) — Bevéandorldsi és Allampolgdrsdgi Hivatal A VIS-rendelet 21. és 22. cikkének
megfelelGen
(5) — Bevandorlsi és Allampolgdrsagi Hivatal A VIS-rendelet 41. cikke (4) bekez-
désének megfelelGen
MALTA:

A hatésagok
kategdridja

A hatdsdg(ok) elnevezése

A VIS-hez val6 hozziférés célja

(1)

Az Igazsigiigyért, Kultréért és Helyi Onkorményzatokért felelds
Minisztérium — Kozponti Vizumegység (Ministeru ghall-Gustizzja,
Kultura u Gvern Lokali — Tagsima Centrali tal-Visa)

Nemzetbiztonsigi és Beliigyminisztérium — Maltai RendGrség —
Bevandorldsi Részleg (Ministeru ghall-Intern u s-Sigurta’ Nazzjonali —
Pulizija ta’ Malta — Taqsima tal-Immigrazzjoni)

A VIS-rendelet 15. és 17. cikkének
megfelelGen
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1}(hat§ség9k A hatésdg(ok) elnevezése A VIS-hez val6 hozzéférés célja
ategéridja
(2) — Nemzetbiztonsdgi és Beliigyminisztérium — Méltai Renddrség —| A VIS-rendelet 18. és 20. cikkének
Bevandorlasi Részleg (Ministeru ghall-Intern u s-Sigurta’ Nazzjonali — | megfelelGen
Pulizija ta’ Malta — Taqsima tal-Immigrazzjoni)
— Nemzetbiztonsdgi és Beliigyminisztérium — Madltai Biztonsdgi
Szolgdlat (Ministeru ghall-Intern u s-Sigurta’ Nazzjonali)
(3) — Nemzetbiztonsagi és Beliigyminisztérium — Maltai Renddrség —| A VIS-rendelet 19. és 20. cikkének
Bevandorldsi Részleg (Ministeru ghall-Intern u s-Sigurta’ Nazzjonali — | megfelelGen
Pulizija ta’ Malta — Tagsima tal-Immigrazzjoni)
(4) — Nemzetbiztonsagi és Beliigyminisztérium — Menekdltiigyi Biztos | A VIS-rendelet 21. és 22. cikkének
Hivatala (Ministeru ghall-Intern u s-Sigurta’ Nazzjonali — UfficGu tal- | megfelelGen
Kummissarju ghar-Refugjati)
(5) — Kiiliigyminisztérium (Ministeru ghall-Affarijiet Barranin) A VIS-rendelet 41. cikke (4) bekez-
désének megfelelGen
HOLLANDIA:

A hat6sdgok

A hatdsdg(ok) elnevezése

A VIS-hez val6 hozziférés célja

kategoridja
(1) — Kaliigyminiszter (Minister van Buitenlandse Zaken) A VIS-rendelet 15. és 17. cikkének
] L i megfelelGen
Valamint a kiliigyminiszter nevében:
— Bevandorldsi és Honositdsi Szolgalat (Immigratie- en
Naturalisatiedienst)
— Kirdlyi Katonai Rendé8rség (Koninklijke Marechaussee)
— Nemzeti Rend6rség (Politie)
(2) — Biztonsdgi és igazsdgiigyi dllamtitkdr és migrdciés miniszter | A VIS-rendelet 18. és 20. cikkének
(Minister voor Migratie) megfelelGen
Valamint a biztonsagi és igazsagiigyi allamtitkdr és migracids miniszter
nevében:
— Kirélyi Katonai Renddrség (Koninklijke Marechaussee)
— Nemzeti RendGrség (Politie)
(3) — Biztonsdgi és igazsdgiigyi dllamtitkar és migraciés miniszter A VIS-rendelet 19. és 20. cikkének

(Minister voor Migratie)

Valamint a biztonsdgi és igazsdgiigyi dllamtitkar és migrdciés miniszter
nevében:

— Bevéandorlasi és Honositdsi Szolgdlat (Immigratie- en
Naturalisatiedienst)

— Kirélyi Katonai Rendérség (Koninklijke Marechaussee)

— Nemzeti Rend6rség (Politie)

megfelelGen
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A hatésdgok
kategéridja

A hatdsig(ok) elnevezése

A VIS-hez val6 hozzéférés célja

(4)

Biztonsdgi és igazsagiigyi dllamtitkar és migrdciés miniszter
(Minister voor Migratie)

Valamint a biztonsagi és igazsagiigyi dllamtitkdr és migrcidés miniszter
nevében:

Bevandorlasi és Honositdsi Szolgalat (Immigratie- en
Naturalisatiedienst)

Kirdlyi Katonai Rend6rség (Koninklijke Marechaussee)

Nemzeti Rend6rség (Politie)

A VIS-rendelet 21. és 22. cikkének
megfelelGen

(5) — Kiiliigyminiszter (Minister van Buitenlandse Zaken) A VIS-rendelet 41. cikke (4) bekez-
désének megfelelGen
AUSZTRIA:
1}(hat§ség9k A hatésig(ok) elnevezése A VIS-hez val6 hozzéférés célja
ategéridja
(1) — Eurépai  és  Nemzetkdzi Ugyek Szévetségi  Minisztériuma | A VIS-rendelet 15. és 17. cikkének
(Bundesministerium fiir europdische und internationale Angelegenheiten | megfelelGen
(BMeiA))
— Szovetségi  Beligyminisztérium  (Bundesministerium  fiir  Inneres
(BM.I))
(2) — Szovetségi Beliigyminisztérium (Bundesministerium fiir Inneres (BM.I)) | A VIS-rendelet 18. és 20. cikkének
megfelelGen
(3) — Szovetségi Beliigyminisztérium (Bundesministerium fiir Inneres (BM.I)) | A VIS-rendelet 19. és 20. cikkének
megfelelGen
(4) — Szovetségi Beliigyminisztérium (Bundesministerium fiir Inneres (BM.I)) | A VIS-rendelet 21. és 22. cikkének
megfelelGen
(5) — Szovetségi Beliigyminisztérium (Bundesministerium fiir Inneres (BM.I)) | A VIS-rendelet 41. cikke (4) bekez-
désének megfelelGen
LENGYELORSZAG:
1}(haté}sé_g.ok A hatésdg(ok) elnevezése A VIS-hez val6 hozzéférés célja
ategéridja
(1) — Hatardrség (Straz Graniczna) A VIS-rendelet 15. és 17. cikkének
megfelelGen
— Konzul (konsul)
— Tartomdnyi kormanyzé (wojewoda)
— Kiliigyminiszter (minister whasciwy do spraw zagranicznych)
— Az Idegenrendészeti Hivatal vezetSje (Szef Urzgdu do Spraw
Cudzoziemcéw)
(2) — Hatérdrség (Straz Graniczna) A VIS-rendelet 18. és 20. cikkének
) . megfelelGen
— Vémbhat6sig (Stuzba Celna)
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A hatésdgok

A hatdsig(ok) elnevezése

A VIS-hez val6 hozzéférés célja

kategéridja
(3) — Hatdr8rség (Straz Graniczna) A VIS-rendelet 19. és 20. cikkének
megfelelGen
— Renddrség (Policja)
— Vambhat6sag (Stuzba Celna)
— Tartomdnyi kormanyzo (wojewoda)
— Az Idegenrendészeti Hivatal vezetSje (Szef Urzedu do Spraw
Cudzoziemcow)
4) — Az Idegenrendészeti Hivatal vezetGje (Szef Urzedu do Spraw | A VIS-rendelet 21. és 22. cikkének
Cudzoziemcow) megfelelGen
— Menekiiltiigyi Tandcs (Rada do Spraw UchodZcow)
(5) — Kozponti Miiszaki Hatésdg — Orszdgos Renddrfékapitiny | A VIS-rendelet 41. cikke (4) bekez-
(Centralny organ techniczny — Komendant Gléwny Poligji) désének megfelelGen
PORTUGALIA:

A hatésdgok

A hatdsig(ok) elnevezése

A VIS-hez val6 hozzétérés célja

kategéridja
(1) — Kiliigyminisztérium - Konzuli Ugyek és Portugdl Koézosségek | A VIS-rendelet 15. és 17. cikkének
F8igazgatdsdga, Informatikai Igazgatésdg (Ministério dos Negdcios | megfelelGen
Estrangeiros — Direcgdo Geral dos Assuntos Consulares e Comunidades
Portuguesas e Diregdo de Servigos de Cifra e Informatica);
— Beliigyminisztérium — Idegen- és Hatdrrendészet (Ministério da
Administragio Interna — Servigo de Estrangeiros e Fronteiras)
(2) — Beligyminisztérium — Idegen- és Hatdrrendészet (Ministério da|A VIS-rendelet 18. és 20. cikkének
Administragdo Interna — Servigo de Estrangeiros e Fronteiras) megfelelden
(3) — Beligyminisztérium — Idegen- és Hatdrrendészet (Ministério da | A VIS-rendelet 19. és 20. cikkének
Administragio Interna — Servigo de Estrangeiros e Fronteiras) megfelelGen
(4) — Beligyminisztérium — Idegen- és Hatdrrendészet (Ministério da | A VIS-rendelet 21. és 22. cikkének
Administragio Interna — Servigo de Estrangeiros e Fronteiras) megfelelGen
(5) — Beligyminisztérium — Idegen- és Hatdrrendészet (Ministério da|A VIS-rendelet 41. cikke (4) bekez-
Administragio Interna — Servigo de Estrangeiros e Fronteiras) désének megfelelGen
SZLOVENIA:

A hatésdgok

A hatdsig(ok) elnevezése

A VIS-hez val6 hozzétérés célja

kategéridja
(1) — Kiliigyminisztérium, Konzuli Osztaly (Ministrstvo za zunanje zadeve, | A VIS-rendelet 15. és 17. cikkének
Konzularni sektor) megfelelGen
— Renddrség, Beliigyminisztérium (Policija, Ministrstvo za notranje
zadeve)
2) — RendGrség, Beliigyminisztérium (Policija, Ministrstvo za notranje | A VIS-rendelet 18. és 20. cikkének

zadeve)

megfelelGen
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A hatésdgok

A hatdsig(ok) elnevezése

A VIS-hez val6 hozzéférés célja

kategéridja
(3) — Rend6rség, Beliigyminisztérium (Policija, Ministrstvo za notranje | A VIS-rendelet 19. és 20. cikkének
zadeve) megfelelGen
(4) Beltigyminisztérium, Kozigazgatdsi, Migraci6s és Honositasi Igazga- | A VIS-rendelet 21. és 22. cikkének
tosdg, Nemzetkozi Védelmi Részleg (Ministrstvo za notranje zadeve, | megfelelGen
Direktorat za upravne notranje zadeve, migracije in naturalizacijo, Sektor
za mednarodno zasito)
(5) Kiiliigyminisztérium (Ministrstvo za zunanje zadeve) A VIS-rendelet 41. cikke (4) bekez-
désének megfelelGen
SZLOVAKIA:

A hatdsdgok

A hatésag(ok) elnevezése

A VIS-hez val6 hozziférés célja

kategéridja
(1) A Renddr-f6kapitdnysdg Hatar- és Idegenrendészeti Hivataldnak | A VIS-rendelet 15. és 17. cikkének
Kozponti Vizumhatdsdgi Osztilya (Oddelenie centrdlneho vizového | megfelelGen
orgdnu tiradu hranicnej a cudzineckej policie prezidia Policajného zboru)
Szlovik  Koztdrsasdg Kil- és  Eurbpa-igyi  Minisztériuma
(Ministerstvo  zahranicnych veci a eurdpskych zdleZitosti Slovenskej
republiky)
(2) A Rend6r-fékapitinysdg Hatar- és Idegenrendészeti Hivatala (Urad | A VIS-rendelet 18. és 20. cikkének
hranicnej a cudzineckej policie prezidia Policajného zboru) megfelelGen
(3) A Rendér-fékapitdnysdg Hatdr- és Idegenrendészeti Hivatala (Urad | A VIS-rendelet 19. és 20. cikkének
hranicnej a cudzineckej policie prezidia Policajného zboru) megfelelGen
(4) A Szlovidk Koztdrsasdg Beliigyminisztériumdnak Migrdci6s Hivatala | A VIS-rendelet 21. és 22. cikkének
(Migracny tirad Ministerstva vniitra Slovenskej republiky) megfelelGen
(5) Szlovdk Koztdrsasdg Kill-  és  Eurdpa-igyi  Minisztériuma | A VIS-rendelet 41. cikke (4) bekez-
(Ministerstvo  zahranicnych veci a eurdpskych zdleZitosti Slovenskej | désének megfelelGen
republiky)
FINNORSZAG:

A hatésdgok
kategéridja

A hatdsig(ok) elnevezése

A VIS-hez val6 hozzétérés célja

(1)

Kiliigyminisztérium (Ulkoasiainministerio/Utrikesministeriet)
Finn Hatdrérség (Rajavartiolaitos/Grinsbevakningsvisendet)
Vambhat6sdg (Tulli/Tull)

Rendd6rség (Poliisi/Polisen)

Finn Bevandorldsi Szolgdlat (Maahanmuuttovirasto/Migrationsverket)

A VIS-rendelet 15. és 17. cikkének
megfelelGen
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A hatésdgok

A hatdsig(ok) elnevezése

A VIS-hez val6 hozzéférés célja

kategéridja
(2) Finn HatdrGrség (Rajavartiolaitos/Grinsbevakningsvisendet) A VIS-rendelet 18. és 20. cikkének
p .z ; megfelelGen
Vambhat6sag (Tulli/Tull)
Renddrség (Poliisi/Polisen)
(3) Finn HatdrGrség (Rajavartiolaitos/Grinsbevakningsvisendet) A VIS-rendelet 19. és 20. cikkének
p .z ; megfelelGen
Vambhat6sag (Tulli/Tull)
Renddrség (Poliisi/Polisen)
Finn Bevandorlasi Szolgalat (Maahanmuuttovirasto/Migrationsverket)
(4) Finn Bevandorldsi Szolgélat (Maahanmuuttovirasto/Migrationsverket) | A VIS-rendelet 21. és 22. cikkének
) o o ) megfelelGen
Finn Hatdr6rség (Rajavartiolaitos/Grinsbevakningsvisendet)
Rend6rség (Poliisi/Polisen)
(5) Kiliigyminisztérium (Ulkoasiainministerio/Utrikesministeriet) A VIS-rendelet 41. cikke (4) bekez-
désének megfelelGen
SVEDORSZAG:

A hatésdgok

A hatdsig(ok) elnevezése

A VIS-hez val6 hozzétérés célja

kategéridja
(1) Kiliigyminisztérium (Utrikesdepartementet) A VIS-rendelet 15. és 17. cikkének
o o megfelelGen
Migraciés Hivatal (Migrationsverket)
Svéd Renddrség (Polismyndigheten)
2) Svéd Rendérség (Polismyndigheten) A VIS-rendelet 18. és 20. cikkének
. . . megfelelGen
Svéd Parti Orség (Kustbevakningen)
Svéd Vamhatdsag (Tullverket)
Migracids Hivatal (Migrationsverket)
(3) Svéd Renddrség (Polismyndigheten) A VIS-rendelet 19. és 20. cikkének
) . megfelelGen
Svéd Parti Orség (Kustbevakningen)
Migracids Hivatal (Migrationsverket)
(4) Migraciés Hivatal (Migrationsverket) A VIS-rendelet 21. és 22. cikkének
megfelelGen
(5) Migracids Hivatal (Migrationsverket) A VIS-rendelet 41. cikke (4) bekez-

désének megfelelGen
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IZLAND:
?{hat(),sa'%g,pk A hatdsdg(ok) elnevezése A VIS-hez val6 hozzéférés célja
ategéridja
(1) — Bevandorlési Igazgatésag (Utlendingastofnun) A VIS-rendelet 15. és 17. cikkének
megfelelGen
(2) — Orszdgos Renddrf6kapitdny (Rikislogreglustjérinn) A VIS-rendelet 18. és 20. cikkének
megfelelGen
(3) — Orszdgos Renddrf6kapitdny (Rikislogreglustjérinn) A VIS-rendelet 19. és 20. cikkének
megfelelGen
4) — Bevandorlasi Igazgatosag (Utlendingastofnun) A VIS-rendelet 21. és 22. cikkének
megfelelGen
(5) — Bevéndorlasi Igazgatosag (Utlendingastofnun) A VIS-rendelet 41. cikke (4) bekez-
désének megfelelGen
LIECHTENSTEIN:
?{hat(),s:%ghok A hatdsdg(ok) elnevezése A VIS-hez val6 hozzéférés célja
ategoridja
(1) — Bevandorldsi Hivatal (Ausldnder- und Passamt) A VIS-rendelet 15. és 17. cikkének
megfelelGen
(2) — Nem értelmezhetd — Liechtensteinnek nincs kiilsé hatdra A VIS-rendelet 18. és 20. cikkének
megfelelGen
(3) — Allami Rendérség (Landespolizei) A VIS-rendelet 19. és 20. cikkének
megfelelGen
(4) — Bevéndorldsi Hivatal (Auslinder- und Passamt) A VIS-rendelet 21. és 22. cikkének
megfelelGen
(5) — Bevéndorldsi Hivatal (Auslinder- und Passamt) A VIS-rendelet 41. cikke (4) bekez-
désének megfelelGen
NORVEGIA:
?{hat()/sé.ghok A hatdsag(ok) elnevezése A VIS-hez val6 hozzéférés célja
ategoridja
(1) — Bevéandorlasi Igazgatosag (Utlendingsdirektoratet (UDI)) A VIS-rendelet 15. és 17. cikkének
o ) megfelelGen
— Kaliigyminisztérium (Utenriksdepartementet (UD))
— Allami Rendérség Igazgatosaga (Politidirektoratet (POD))
— Bevandorldsi Jogorvoslati Hivatal (Utlendingsnemnda (UNE))
(2) — Allami Rendérség Igazgatdsaga (Politidirektoratet (POD)) A VIS-rendelet 18. és 20. cikkének
megfelelGen
(3) — Allami Rendérség Igazgatosaga (Politidirektoratet (POD)) A VIS-rendelet 19. és 20. cikkének
megfelelGen
(4) — Bevandorldsi Igazgatdsag (Utlendingsdirektoratet (UDI)) A VIS-rendelet 21. és 22. cikkének
. . o ) megfelelGen
— Bevandorldsi Jogorvoslati Hivatal (Utlendingsnemnda (UNE))
(5) — Bevéandorlasi Igazgatosag (Utlendingsdirektoratet (UDI)) A VIS-rendelet 41. cikke (4) bekez-
désének megfelelGen
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SVAJC:
IAl(hat(),sa'%g,f)k A hatdsdg(ok) elnevezése A VIS-hez val6 hozziférés célja
ategorla]a
(1) — Migrdci6s dllamtitkdrsdg (Staatssekretariat fiir Migration/Secrétariat | A VIS-rendelet 15. és 17. cikkének
d’Etat aux migrations/Segreteria di Stato della migrazione) megfelelGen
— Svéjci HatarGrség (Schweizer Grenzwachtkorps/Corps suisse des gardes-
frontiere/Corpo delle guardie di confine svizzere)
— A kantonok renddrségi szervei (Die kantonalen Polizeibehdrden/les
polices cantonales/le polizie cantonali)
(2) — Svdjci Hatardrség (Schweizer Grenzwachtkorps/Corps suisse des gardes- | A VIS-rendelet 18. és 20. cikkének
frontiere/Corpo delle guardie di confine svizzere) megfelelGen
— A kantonok renddrségi szervei (Die kantonalen Polizeibehorden/les
polices cantonales/le polizie cantonali)
(3) — Svéjci Hatardrség (Schweizer Grenzwachtkorps/Corps suisse des gardes- | A VIS-rendelet 19. és 20. cikkének
frontiere/Corpo delle guardie di confine svizzere) megfelelGen
— A kantonok renddrségi szervei (Die kantonalen Polizeibehorden,les
polices cantonales/le polizie cantonali)
(4) — Migréci6s allamtitkdrsdg (Staatssekretariat fiir Migration/Secrétariat | A VIS-rendelet 21. és 22. cikkének
d’Etat aux migrations/Segreteria di Stato della migrazione) megfelelGen
(5) — Migréci6s dllamtitkdrsdg (Staatssekretariat fiir Migration/Secrétariat | A VIS-rendelet 41. cikke (4) bekez-
d’Etat aux migrations/Segreteria di Stato della migrazione) désének megfelelGen
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v

(Hirdetmények)

KOZIGAZGATASI ELJARASOK

EUROPAI SZEMELYZETI FELVETELI HIVATAL (EPSO)

NYILT VERSENYVIZSGA-FELHIVAS
(2016/C 187/05)

Az Eurdpai Személyzeti Felvételi Hivatal (EPSO) az alabbi nyilt versenyvizsgdkat szervezi:

EPSO/AD[323/16 — VIZSGALO (AD 7) a kovetkez§ profilokkal:

1. — Vizsgald: unids kiaddsok, korrupcid elleni kiizdelem

2. — Vizsgal6: vamiigy és kereskedelem, dohdnytermékek és hamisitott druk

EPSO/AD[324/16 — VIZSGALO (AD 9): csoportvezet§

A versenyvizsga-felhivas az Eurpai Unié Hivatalos Lapjdnak 2016. majus 26-i C 187 A. szdmaban jelenik meg 24 nyelven.

Tovébbi informdciék az EPSO honlapjén taldlhatok: http://blogs.ec.europa.eu/eu-careers.infof



http://blogs.ec.europa.eu/eu-careers.info/
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EGYEB JOGI AKTUSOK

EUROPAI BIZOTTSAG

Kérelem kozzététele a mezGgazdasigi termékek és az élelmiszerek mingségrendszereirdl sz6l6
1151/2012/EU eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet 50. cikke (2) bekezdésének a) pontja alapjin

(2016/C 187/06)

Ez a kozzététel az 1151/2012/EU eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet (') 51. cikke alapjan jogot keletkeztet a kérelem
elleni felsz6lalasra.

EGYSEGES DOKUMENTUM
~KORCULANSKO MASLINOVO ULJE”
EU-szim: HR-PDO-0005-01351 - 2015.7.1.
OEM (X) OF) ( )
1. Elnevezés

,Kor¢ulansko maslinovo ulje”

2. Tagéllam vagy harmadik orszig

Horvatorszdg

3. A mezdgazdasigi termék vagy élelmiszer leirdsa
3.1. A termék tipusa
1.5. osztaly. Olajok és zsirok (vaj, margarin, olaj stb.)
3.2. Az 1. pontban szerepl§ elnevezéssel jelolt termék leirdsa
A Kor¢ulansko maslinovo ulje” kozvetlenil az olajfa termésébdl, kizarélag mechanikus dton kinyert extra sztiz

olivaolaj.

A ,Kor¢ulansko maslinovo ulje” olivaolajnak forgalomba hozatalkor az aldbbi fizikai-kémiai és érzékszervi jellem-
z8kkel kell rendelkeznie:

— szabadzsirsav-tartalom: legfeljebb 0,6 %,

— peroxid-érték: legfeljebb 6 mmol O,/kg,

— K232: legfeljebb 2,50,

— K270: legfeljebb 0,22,

— az aranysdrgatol a zoldig terjedd szin,

— a z6ld olajbogyd és olajfalevelek markdns aromdja (,gyiimolcsosségi” kozépérték: legalabb 2,5),

— markdns és egyenletes, a kozepesen intenzivtSl az intenzivig terjedS keserti és csip@s iz, hosszan tarté utdizzel
(kesertiségi és csip@sségi kozépérték: legalabb 3).

(') HLL 343.,2012.12.14,, 1. o.
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3.3. Takarmdny (kizdrolag dllati eredetti termékek esetében) és nyersanyagok (kizdrdlag feldolgozott termékek esetében)

A ,Kor¢ulansko maslinovo ulje” a kovetkezd alapanyagokbdl késziil: a termék legalabb 80 %-dnak a ,Lastovka” és
,Drobnica” Gshonos fajték kiilon-killon vagy egyiittesen felhaszndlt olajbogydibdl kell szdrmaznia. A 4. pontban
meghatdrozott f6ldrajzi teriileten termesztett egyéb olajbogydfajtdk nem tehetik ki a ,Kor¢ulansko maslinovo ulje”
el6allitdsahoz feldolgozott olajbogydk tobb mint 20 %-dt és nem gyakorolhatnak jelent8s hatdst a végtermék
mingségére.

3.4. Az elddllitds azon miiveletei, amelyeket a meghatdrozott foldrajzi teriileten kell elvégezni

A ,Kor¢ulansko maslinovo ulje” el@dllitdsanak valamennyi szakaszdt (mvelés, betakaritds és az olajbogydk
feldolgozdsa) a 4. pontban emlitett foldrajzi teriileten kell elvégezni.

3.5. A bejegyzett elnevezést viseld termék szeletelésére, apritdsdra, csomagoldsdra stb. vonatkozé egyedi szabdlyok

Az olaj tdroldsit és palackozdsét is a 4. pontban emlitett foldrajzi teriileten kell elvégezni annak érdekében, hogy
a termék megdGrizze sajitos érzékszervi tulajdonsdgait és mindségét, amire a dekantalds kdros hatdssal lehet. Az olaj
meghatdrozott f6ldrajzi teriileten kiviil elvégzett valamennyi kés6bbi dekantdldsa vagy — tekintettel a Korcula-sziget
és a szdrazfoldi Horvatorszdg kozotti esetlegesen korlatozott kozlekedési kapcsolatokra — a hosszabb tavolsdgokra
torténd tengeri széllitds végiil kdros hatdssal lehet az olaj minGségére. Ezen okok miatt a terméket nem szabad
a meghatarozott foldrajzi teriileten kiviil palackozni. A ,Kor¢ulansko maslinovo ulje” olajat legfeljebb 1 liter Grtar-
talma (s6tét) iveg taroldedényekben hozzék forgalomba.

3.6. A bejegyzett elnevezést viseld termék cimkézésére vonatkozo egyedi szabdlyok

A termék cimkéjén fel kell tiintetni a betakaritds évét. Minden forgalomba hozott palackon szerepelnie kell az egy-
séges jelnek, amelynek formaterve lent lathato.

A termékleirdsnak megfelelS terméket forgalmazo, az eredetmegjel6lést haszndl6 valamennyi szereplé azonos felté-
telekkel jogosult az egységes jel hasznélatdra.

4. A foldrajzi teriilet tdomor meghatdrozdsa

A ,Kor¢ulansko maslinovo ulje” elddllitdsi teriilete a Korcula-sziget teljes teriiletét, azaz Vela Luka, Blato, Smokvica,
Cara, Raci$e, Pupnat, Zrnovo, Korcula és Lumbarda kataszteri telepiiléseket foglalja magdban.

A szigetet nyugati irdnyban a 15 kilométer széles Korculai-csatorna vélasztja el a Hvar-szigettdl, északi irdnyban
a 2,5 kilométer széles PeljeSaci-csatorna vélasztja el a PeljeSac-félszigettsl, és a déli irdnyban a 13 kilométer széles
Lastovoi-csatorna vilasztja el a Lastovo-szigettdl.

5. Kapcsolat a foldrajzi teriilettel
A foldrajzi teriilet sajdtossdgai

A Korcula-szigetet f6ként szikldkbol 4ll6 szirtes, hegyvidéki domborzat uralja, ahol kevés miivelhetd teriilet taldl-
haté. A miivelhetd teriileteket megtisztitottdk a sziklaktdl és teraszokka alakitottdk at. A teriiletrdl eltavolitott szik-
lakbol ezt kovetGen a teraszokat korilzdrd szdraz kofalakat épitettek. A szdraz kéfalak a termékeny talajt
a teraszokon tartjdk, vagyis mds szavakkal, megdvjak attdl, hogy az es6 elmossa. Erre a szdraz kéfalakkal koriilzart
teraszos termékeny talajra elsGsorban az @shonos ,Lastovka” és ,Drobnica” olajfafajtakbol allo olajfaligeteket
iiltetnek.

A mivelhet§ terillet {6 tipusai két csoportra oszthatok: teraszos regosolokra és szant6foldi regosolokra.
A regosolok leggyakrabban kalciumtartalmii cambisolokbdl és voros talajbol dllnak.

A Kor¢ula-szigeten enyhe telekkel, valamint szdraz és forré nyarakkal jellemzett mediterrdn éghajlat uralkodik.
A magas dtlaghSmérsékleteket a napsiitésnek valé magas kitettség okozza. A Korcula-szigeten az éves dtlagh6mér-
séklet 15,6 °C és 16,8 °C kozott van. A 25,9 °C-os dtlaghdmérsékletd julius a legmelegebb, mig a 9,1 °C-os dtlaghd-
mérsékletd februdr a leghidegebb hénap.

A napsiitésnek valé kitettség szempontjabél Korcula kiilonosen alkalmas az olajbogyd termesztésére. A napsiitéses
6rdk szdma jdliusban a legmagasabb (373,7 vagy megkozelit6leg napi 12 6ra napsiités) és decemberben
a legalacsonyabb (125,3 vagy megkozelitdleg 4 ora napsiités).
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Az éves csapadékmennyiség tekintetében a Korcula-sziget éghajlata jellegzetesen nedves. A legtobb csapadék az év
hidegebb részében, vagyis oktdbert8l maérciusig esik, amikor az datlagos havi csapadékmennyiség 80-150 mm
kozott van. A legkevesebb csapadék — dtlagban 30-45 mm kozott — jinius és augusztus kozott esik.

Emberi tényez8k

A sziget tdjképének kialakitdsdban a Korcula-sziget lakossdgdnak volt dont8 szerepe. Az olajbogyd-termelSk meg-
mivelték a szirtes, hegyvidéki domborzatot, teraszos miivelhets teriiletté alakitva és a szdraz kéfalakkal koriilzart
olajfdk miiveléséhez igazitva azt. A hegyvidéki teraszok megkozelithet8ségének nehézsége kizdrja a nagyméretd
gépek haszndlatdt. A betakaritdst kézzel és mechanikus kéziszerszdmokkal végzik.

A Kor¢ula-sziget birtokosai a torténelem el6tti idktsl fogva rendszeresen cserélédtek, igy szdmos torténelmi ese-
mény alakitotta a szigeten taldlhaté mezdgazdasigi haszonnovények életét és fejlédését. Rengeteg torténelmi
bizonyiték tandsitja, hogy a korculai olajbogy6-termesztés és olivaolaj-elGéllitds az 6kori gordg gyarmatositds ideje
ota folyik, amit a romai, majd velencei uralom id6szaka sem zavart meg. A Kor¢ula-sziget velencei uralom alatti
id@szakabdl szdrmazd irdsos forrdsok megemlitik, hogy ,a velencei kormédny az olajat nagyon alacsony dron vette
meg, ami az olajjal valoé csempészetre kényszeritette a sziget lakosait. Habdr szigort biintetéseket vezettek be,
a szamok azt mutatjdk, hogy a kor¢ulai olaj akdr Triesztig is eljuthatott.” (S. Dokoza, Iz gospodarske i drustvene
povijesti Blata do XVIIL st., Zbornik radova Blato, 2003).

A termék sajitossdgai

A Korc¢ulansko maslinovo ulje” sajdtossdgai az Gshonos ,Lastovka” és ,Drobnica” olajbogyodfajtak valasztékdbol
erednek, amelyek a Kor¢ula-szigeten taldlhatd olajbogydk 80 %-at adjak.

Tudomdnyos munkdjdban (Elajografija otoka Korcule (1995)) Pavle Bakari¢ azt allitja, hogy az Gshonos ,Lastovka” és
,Drobnica” olajbogydfajtdk morfoldgiai, bioldgiai és kereskedelmi jellemzdik tekintetében eltérnek a Korcula-sziget
tobbi fajtdjatdl (,velika Lastovka”, ,Vrtuscica”, ,Oblica”). A szerz§ kijelenti tovdbbd, hogy az e két fajtdba tartozé
friss olajbogy6 nagyobb mennyiségii (16,40 % és 24 % kozotti) olajat tartalmaz, mint az egyéb fajtakba tartozo friss
olajbogyék.

A ,Korculansko maslinovo ulje” sajitossdga (a z6ld olajbogydra és olajfalevelekre emlékeztet§) aromdjabol és
(egyenletes, a kozepesen intenzivt§l az intenzivig terjedd keserd és csipds) izéb6l ered, ami az érzékszervi jellemz6-
kért, azaz a keseri és csips izért felel6s fenolok magas Gsszardnydbol ered. Ezt kutatdsok is bizonyitottak
(M. Zaneti¢, D. Skevin, E. Vitanovi¢, M. Juki¢ Spika and S. Perica, Ispitivanje fenolnih spojeva i senzorski profil dalma-
tinskih djevicanskih maslinovih ulja, Pomologia croatica vol. 17, 2011), amelyek megallapitottdk, hogy a ,Lastovka” és
,Drobnica” fajtdkbdl szdrmazd olivaolaj Osszességében nagyobb ardnyban tartalmazott fenolokat (tobb, mint
350 mg/kg), mint az elemzést tirgyat képez6 mds fajtdk (,Oblica” és ,Levantinka”), amelyek Osszfenoltartalma
161,15 mgfkg volt. Megdllapitdst nyert az is, hogy az elemzést tdrgyat képez§ fajtak kozil a ,Lastovka” fajtdnak
van a legnagyobb hidroxi-tiroszol tartalma (214,32 mg/kg) és a ,Drobnica” fajtdnak van a legnagyobb tiroszol tar-
talma (84,37 mg/kg). A ,Lastovka” és ,Drobnica” fajtdkbdl kinyert olajban taldlhaté fenolvegyiiletek eredményezik
az olaj magas oxidativ stabilitdsit és hosszt eltarthatésdgdt. A fenolvegyilletek nagy ardnya hatdssal van
a ,Korculansko maslinovo ulje” kesertiségére és csipGsségére (kesertiségi és csipGsségi kozépérték: legaldbb 3), és az
e két tulajdonsdg kozotti egyensilyt a legjobban az a ,Drobnica” és ,Lastovka” fajta képviseli, amelybdl a fent emli-
tett olivaolajat allitjdk eld.

A Korcula-szigeten megkozelitéleg 1 000 mezSgazdasigi izem és 10 sajtolotizem foglalkozik jelenleg olajbogyd-
termesztéssel és olivaolaj-elGdllitdssal. Az olajbogyé-termesztés fontos gazdasdgi tevékenység a szigeten, és
a ,Kor¢ulansko maslinovo ulje” elnevezést ma is hasznaljak a mindennapi beszédben és a piacon (szallito- és fuvar-
levél, Presa d.o.o0., Zloki¢ d.o.0., 2014).

Ok-okozati kapcsolat

A Korcula-sziget sajatos pedoklimatikus viszonyai, illetve az emberi tevékenység jatszott szerepet a ,Korculansko
maslinovo ulje” sajdtossdgainak kialakitdsdban.

Az olajbogyé termesztése érdekében a helyi lakosok szdraz kdfalakkal koriilvett teraszokkd alakitottak a sziget szir-
tes, hegyvidéki domborzatdt. A teraszokra elsGsorban a ,Lastovka” és ,Drobnica” fajtdkba tartozé olajfdkbol 4ll6
olajfaiiltetvényeket iiltettek. A fallal koriilvett, olajfakkal teli teraszok hiteles jellemz6i a sziget tajképének.

A termel6k a ,Lastovka” és ,Drobnica” fajtdkat vélasztott dk, mert azok feleltek meg legjobban a sajitos pedoklima-
tikus viszonyoknak. E fajtak alkotjak a Korcula szigetén termesztett olajbogyé 80 %-at.

Foldrajzi elhelyezkedésének koszonhetSen a Korcula-szigetet tilnyomorészt nagyon magas napi hémérséklet és
a napsiitéses 6rdk nagyon magas szdma jellemzi. E tulajdonsigok kedveznek az olajbogyd, killonosen a rendkiviil
szdrazsagtlirg és kiilonosen hosszi (oktébertdl februdr elejéig tartd) betakaritdsi id@szakkal rendelkezd ,Lastovka”
és ,Drobnica” fajtdk mtvelésének és termesztésének.
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Az olajbogy6 kézzel torténd betakaritdsa révén a helyi termelSk allapitjdk meg a szdmukra idedlis betakaritdsi
idépontot. Ennek kozvetlen kovetkezménye a magas fenoltartalommal bird olivaolaj, amely a kdzepesen intenzivtd]
az intenzivig terjedd kesert és csip6s izt kolcsonzi a ,Korculansko maslinovo ulje” olajnak.

A Korcula-sziget sajitos éghajlati viszonyai — amelyet a napos 6rdk nagy szdma és a nyari honapok alacsony csapa-
déktartalma jellemez — is kozvetleniil a ,Lastovka” és ,Drobnica” fajtdkbél szdrmaz6 olaj fenoltartalmanak noveke-
déséhez vezetnek. Az elemzések azt mutatjdk, hogy a megvizsgédlt egyéb fajtikhoz képest e fajtak fenoltartalma
magasabb, ami a ,Kor¢ulansko maslinovo ulje” sajitos tulajdonsagait adja.

Hivatkozds a termékleirds kozzétételére

(e rendelet 6. cikke (1) bekezdésének masodik albekezdése)

http:/[www.mps.hr/UserDocsImages/ HRANA/KORCULANSKO%20MASLINOVO%20ULJE/201 6-4-6%20-%20Izmijenjena
%20Specifikacija%20proizvoda.pdf
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